Fiir Toland ist die christliche Kirche eine politische und partikulare Korper-
schaft, der sich — wie dem Judentum - die Frage nach ihrer Bereitschaft zu
einer friedlich-schiedlichen Koexistenz in einem Staat stellt. Die Mehrheits-
religion als Korperschaft neben anderen ist wegen ihrer offiziellen Vorrang-
stellung an Verpflichtungen gebunden. Gerade weil Toland die Religion der
Mehrheit als eine politische Organisation auffafit, hat sie keine Definitions-
macht iiber den Rechtsrahmen des Staates, sondern unterwirft sich der recht-
lichen Definition durch den Staat. Dieser muf§ fiir den Ausgleich zwischen
allen Sekten sorgen. Darum muf} auch das Judentum in den Genufl staats-
biirgerlicher Rechte kommen. Im Nazarenus wird so nicht nur eine Begriin-
dung fiir die Toleranz gegeniiber dem Judentum, sondern auch ein Modell der
Einheit in der Vielfalt entworfen. Mit seiner Theorie will Toland die Lehre
von der Uberwindung des Gesetzes als theologischen und politischen Grund-
fehler des Heidenchristentums korrigieren. Tolands Theorie des Judenchri-
stentums ist gegen die Paulusinterpretation vom Ende des Gesetzes wie gegen
die heftig umstrittene Rechtfertigung durch Glauben oder durch Werke ge-
richtet. Dariiber hinaus beriihrt seine grundsitzliche Reflexion der politi-
schen Verhiltnisse seiner Zeit die Fundamente der westlichen Gesellschaften,
denn nach Toland bewirkt die Ablehnung des — als Tora verstandenen — Ge-
setzes die Ablehnung des Judentums und der Juden, aber dariiber hinaus auch
die Untergrabung der Achtung der Menschen vor den Gesetzen tiberhaupt.
Mit seiner Interpretation der Paulusbriefe und der Kirchengeschichte, die
sowohl die Treue zum christlichen Erbe wie zur gesetzlichen Verfassung, zum
Paulinismus wie zum Recht auf partikulare Differenz erlaubt, will Toland
Paulus vom Verdacht freisprechen, fiir diese fatale Lehre verantwortlich zu
sein.

Nicht nur fiir die theologische Diskussion iiber das Verhiltnis von Glaube
und Gesetz, sondern auch fiir die aktuelle Frage nach dem Verhiltnis von Kir-
che und Staat ist die sorgfiltige und in der Form eines Gerichtsverfahrens auf-
gebaute Arbeit Palmers (Streitproblem, Verfahrensfragen, Texte, Verhand-
lung, Freispruch) eine anregende Lektiire. Im zweiten Teil des Buches wird
der englische Text des ,Nazarenus® von Claus-Michael Palmer neu ediert und
so die Lektiire des Textes selbst ermdglicht. Marie-Louise Gubler

Max Perkal, Schén war drauflen. Aufzeichnungen eines 19jahrigen Juden aus
dem Jahre 1945. Outside was beautiful ... The notebooks of a 19-year-old Jew
written in 1945. Chronos-Verlag, Ziirich/The Menard Press, London 1995.
144 Seiten.
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Nicht nur die Tatsachen in diesen Aufzeichnungen schniiren einem beim Le-
sen die Kehle zu, sondern auch die Ahnung der ungeheuren Krifte, die es fiir
so eine empfindliche poetische Seele brauchte, zweieinviertel Jahre in den KZ
Birkenau, Auschwitz und Buchenwald zu tiberleben. Und diese Seele gehort
nicht einem abgeklarten, lebenserfahrenen Mann, sondern einem 17jahrigen:
Max Perkal, einem von vier Kindern einer jiidischen Familie, einer innig ver-
bundenen und aufgeschlossenen, in einer kleinen polnischen (heute weiflrus-
sischen) Stadt. Die Familie wird nach Birkenau deportiert — der jlingste Bru-
der ist knapp ein Jahr alt — und gleich nach der Ankunft vergast, bis auf Max.
Er ist grofd und stark und gibt sein Alter mit 19 statt mit 17 Jahren an und wird
als arbeitsfahig eingestuft. Die Arbeit besteht aus Leichen transportieren aus
dem ,Baderaum® in die Krematorien, Kleider und andere Habseligkeiten der
Ermordeten sortieren, etc. Diese Tatigkeiten sind uns nachgerade bekannt,
die Leiden auch. Erschieffungen, Totpriigeln, Hunger, Durst, Kilte, aber auch
die immer wieder enttduschte Hoffnung auf die Alliierten und die schlief8liche
Befreiung. Eine ganz besonders perverse Form der Tortur war ,Sport ma-
chen®. In Verhéhnung des Spruches mens sana in corpore sano lielen die Her-
renmenschen ihre Sklaven so lange unsinnige Turniibungen machen, bis der
Geist ebenso krank war wie der ausgemergelte Korper. Im Bericht Max Per-
kals klingt sogar noch im Schweizer Auffanglager nach der Befreiung das
Grauen dieses Sportes nach.

All das stellt heute keine Sensation mehr dar, wir haben es zigmal gelesen,
wenn auch jedesmal mit dem gleichen Verstehensdefizit und der beinahe Un-
moglichkeit, das alles als tatsichlich geschehen hinzunehmen. Was aber
auflerordentlich an diesen Aufzeichnungen ist und deren absolut einmaligen
Wert ausmacht, ist der Reichtum und der inspirierte Gestus der Sprache. Sie
wirkt unmittelbar, scheint fast unbewufit aus dem nunmehr 19jihrigen pol-
nisch/jiddischen Jungen herauszustromen, der nach der Befreiung mit einem
Rotkreuztransport in einem Schweizer Heim fiir KZ-Kinder fiir ein paar we-
nige Wochen Aufnahme findet. Dort kiimmert sich die Leiterin, Charlotte
Weber, mutterlich zart und unaufdringlich gescheit um die verstorten Kinder.
Es lohnt sich, Charlotte Webers Buch zu lesen. (Charlotte Weber, Gegen den
Strom der Finsternis. Als Betreuerin in Schweizer Fliichtlingsheimen 1942-
1945. Chronos-Verlag, Ziirich.) Thr ibergibt Max vor der Auflésung des
Heims und seiner Ubersiedlung nach Ziirich drei blaue Schulhefte, in sorgfil-
tiger lateinischer Schrift in einem Deutsch aus seinem angestammten Jiddisch
und dem Deutsch der KZ, ad hoc wihrend des Schreibens erfunden. Auffal-
lend ist, wie schnell sein Deutsch von Seite zu Seite besser wird, weil er sich
das Gehérte sofort zu eigen macht. Charlotte Weber ist erschiittert und faszi-
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niert von der Sprache, die der Junge ja erst erfinden mufite, um sich der wie-
dergefundenen Welt iiberhaupt verstindlich zu machen und seinen im KZ ge-
faflten Vorsatz, mitzuteilen, ausfithren zu konnen.

Doch ist nicht nur diese Sprach(er)findung an sich schon bewundernswert,
sondern auch die Gabe, das Unsagbare zu sagen, Bilder zu finden, die den Le-
ser unmittelbar beriihren. Er bringt es fertig, dafl wir seine Liebe zu den El-
tern, den Geschwistern, allen Ermordeten und auch seinen unbindigen Le-
benswillen so intuitiv erfahren, als ginge es um unser eigenes Leben. ,,Und
dan bin ich noch so lange gestanden inaunfschauendig zum Himmel, zu die
Sterne und habe bewundert die schone von der Nacht. Und jetzt genau so wie
immer, wann ich war nehe zum Tod, hat mir ein schrecklicher Lebenslust be-
herrscht. Nein, ich wil nicht sterben. Ich muf leben, ich mufS ... Und jetzt in
dem Moment, wan der Hitlerism zu Grunde gebt, in dem Moment, wo viele
Vilker sind schon frei geworden von den Nazi Regiem, miissen wir umkom-
men. Nein und nochmal nein, ich will noch Leben. Wie schrecklich das ist, hier
ums Leben zu kommen, von ein S.S. Mann erschossen zu werden und unten
bei der Strafle im Schnee eruntergeschmiesen zu werden.”

Am erstaunlichsten ist aber die ingenuine Poesie. Nichts ist da an den Haaren
herbeigezogen, alles ist spontan und echt. Woher nimmt ein Junge von 19 Jah-
ren die dichterische Ausdruckskraft, die Liebe und Giite seines Herzens ohne
Umschweife in unseren zum Klingen zu bringen? Nie kommt er auch nur in
die Nihe zu sentimentalem Kitsch. ,,Und so stehendig alle drei, haltendig sich
an den Rand von Wagong, dafl wir nicht umkippen sollen, hat einer dan von
uns gesagt. Schan wie schon ist draufSen, schaut mal, wie schon der Schnee
blanckt unter die Sonnenstrahlen. Werden wir noch wan betreten lebender-
heid diesen Boden? Werden wir noch mit unsere Kreften von diese Wagongs
aussteigen, oder wird man uns inuntertragen in dem aussehen von Leichen?®
Die schrecklichen Geschehnisse berichtet er ohne Verbrimung, als eben das,
was sie sind, menschenverachtende Verbrechen. Da ist dann nichts Dichteri-
sches, nur noch Bericht. Und es gibt einen groflen Unterschied zwischen Max
Perkal und den meisten anderen Uberlebenden: Nie, gar nie fragt sich Max,
warum er noch lebt und die anderen sterben miissen; er fiithlt nie die oft er-
wihnten eigenen Schuldgefiihle gegeniiber den als wertvoller empfundenen
zerstorten Leben. Er will sein Leben leben, auf das er Anspruch hat. Dieser
elementare Lebenswille, doch nie auf Kosten anderer, macht die Aufzeich-
nungen so faszinierend; nichts ist angekrinkelt oder durch die grauenvollen
Erlebnisse verkriippelt worden, sie flieen aus dem reichen Schatz des Erbes
von vielen Generationen des Volkes des Buches. Die Erinnerung laft ihn nie
im Stich, die Bosartigkeit der Kapos, die Quilereien, Schmerzen, Angst, aber
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auch die Liebe und Dankbarkeit fir die Hilfe von Kameraden, seine eigenen
damaligen Gedanken und Gefiihle, der Wunsch nach Rache, sollte er tiberle-
ben, alles ist frisch im Gedichtnis geblieben. Die Rache will er allerdings jetzt
nach der tatsichlichen Befreiung nicht mehr. Aus diesen blauen Schulheften
tritt uns ein Hochbegabter und sehr Ehrlicher entgegen. Uber 40 Jahre lagen
diese Hefte unveroffentlicht bei Charlotte Weber. Es fand sich kein Verleger
dafiir, das Publikum wollte nicht erinnert werden, weder die aktiv noch passiv
an den Schandtaten Beteiligten, noch die Verschonten und Geretteten. Es war
bequemer, das ,Dossier zu schlieffen”. Den Buchern Primo Levis oder Imre
Kertész’ ging es ebenso. Doch das Erinnern 138t sich nicht beherrschen. Den
sehr kurzen Aufzeichnungen Max Perkals (57 Seiten) folgt ein knapper Be-
richt von Charlotte Weber und ein lingerer ,,Brief” des Ziircher Psychiaters
Aron Ronald Bodenheimer sowie vier Fotos der ersten vier Seiten der blauen
Schulhefte, die in der kraftigen, bestimmten Schrift viel von der Vitalitat und
Ordnung dieses Jungen erkennen lassen. Auf Wunsch des Verfassers wurden
die Aufzeichnungen ins Englische iibersetzt, so dafl sie seine Kinder in den
USA und in Israel lesen konnen. Uns bleibt nur die aufrichtigste Dankbarkeit
tir dieses Buchgeschenk, das wie ein Stiick strahlender blauer Himmel in dii-
sterem Gewittergewolk wirkt. Eva Auf der Maur

Birte Petersen, Theologie nach Auschwitz? Judische und christliche Ver-
suche einer Antwort. Institut Kirche und Judentum Band 24, Berlin 1996.
144 Seiten.

Birte Petersen greift mit ithrer Magisterarbeit eines der schwierigsten Themen
auf - eine christliche Theologie nach der Schoa. Im méglichen Rahmen zeich-
net sie tiberaus informativ und lesenswert zuerst eine Geschichte des jiidisch-
christlichen Dialogs in Deutschland, um dann zu einer Sichtung der jiidischen
~Holocaust Theologie“ tiberzugehen, ehe sie im eigentlichen Hauptteil die
christlichen Deutungsversuche unter die Lupe nimmt. Auf jiidischer Seite
werden explizit Elie Wiesel, Richard Rubenstein, Eliezer Berkovits, Emil
Fackenheim und Irving Greenberg vorgestellt. Im Zusammenhang mit christ-
lichen Antwortversuchen geht sie auf Entwiirfe wie den von Hans Jonas ein.

Wichtig ist Petersen der Bezug zum Christentum, die kritische Anfrage an die
christliche Theologie und die Moglichkeit eines jiidisch-christlichen Dialogs
nach Auschwitz. Hauptgewicht legt sie aber — und da leistet sie Pionierarbeit
— auf die christlichen theologischen Entwiirfe einer Theologie nach Ausch-
witz, wobei hier noch einmal der Fokus auf die Christologie und die Gottes-
frage selbst gelegt wird. Methodisch strukturiert sie die Entwiirfe in solche,
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